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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2024/1674
ze dne 13. ¢ervna 2024

o udéleni povoleni Unie pro jednotlivy biocidni pfipravek ,,SANICALCO Q“ v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 528/2012

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 5282012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodévéni biocidnich
piipravka na trh a jejich pouzivani (), a zejména na ¢l. 44 odst. 5 prvni pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Dne 20. dubna 2018 piedlozila spolecnost CARMEUSE EUROPE S.A. Evropské agentufe pro chemické latky (ddle
jen ,agentura®) v souladu s ¢l. 43 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 a ¢lankem 4 provadéciho natizeni Komise (EU)
¢. 414/2013 (%) zadost o povoleni Unie pro stejny jednotlivy biocidni pfipravek, jak je uveden v ¢&ldnku 1
provadéciho nafizeni (EU) ¢. 414/2013, s ndzvem ,SANICALCO Q*, ktery je typem piipravku 2 a 3 podle definice
v piiloze V nafizeni (EU) ¢. 528/2012. Zddost byla zaznamenana v registru biocidnich ptipravkéi pod ¢islem
BC-PV038808-97. V Zzddosti bylo rovnéz zminéno Cislo tykajici se pfislusného referenéniho jednotlivého
biocidniho pfipravku ,EuLA oxi-lime 23“ ktery byl povolen providécim nafizenim Komise (EU) 2023/2703 (%)
a zaznamendn v uvedeném registru pod &islem BC-V]038509-19.

(2)  Jednotlivy biocidni ptipravek ,SANICALCO Q“ obsahuje jako Gi¢innou latku oxid vapenaty | vapno | palené vapno |
nehasené vapno, kterd je zafazena na seznam schvédlenych t¢innych latek vypracovany na tGrovni Unie, na néjz se
odkazuje v ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 5282012, pro typ piipravku 2 a 3.

(3)  Dne 8. zaf{ 2022 predlozila agentura v souladu s ¢lankem 6 provadécitho natizeni (EU) ¢. 414/2013 Komisi své
stanovisko (*) a ndvrh souhrnu vlastnosti biocidntho piipravku (ddle jen ,souhrn vlastnosti ptipravku) pro
piipravek ,SANICALCO Q.

(4) Ve svém stanovisku agentura dospéla k zdvéru, Ze navrhované rozdily mezi jednotlivym biocidnim piipravkem
,SANICALCO Q* a piislusnym referenénim jednotlivym biocidnim p¥ipravkem ,EuLA oxi-lime 23* se tykaji pouze
informaci, jez mohou podléhat administrativni zméné v souladu s provddécim nafizenim Komise (EU)
¢. 354/2013 (%), a ze na zdkladé posouzeni piislusného referenéniho jednotlivého biocidniho p¥ipravku ,EuLA oxi-
lime 23“ a s vyhradou shody s ndvrhem souhrnu vlastnosti ptipravku spliiuje tento stejny jednotlivy biocidni
piipravek ,SANICALCO Q“ podminky stanovené v ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

() Ut vést. L 167, 27.6.2012, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528oj.

(%) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 414/2013 ze dne 6. kvétna 2013, kterym se stanovi postup pro povolovani stejnych biocidnich
piipravkél v souladu s naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 528/2012 (Ui vést. L 125, 7.5.2013, s. 4, ELL
http://data.curopa.eu/elifreg_impl/2013/414/0j).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2023/2703 ze dne 4. prosince 2023 o udéleni povoleni Unie pro jednotlivy biocidni piipravek EuLA
oxi-lime 23 v souladu s nafizenfm Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 (Ut. vést. L, 2023/2703, 5.12.2023, ELL http:/|
data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2703/0j).

() Stanovisko Evropské agentury pro chemické litky ze dne 8. zdi{ 2022 k povoleni Unie pro stejny jednotlivy biocidni piipravek
,BIOCALCO Q*, https:|/echa.europa.eu/opinions-on-union-authorisation.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 354/2013 ze dne 18. dubna 2013 o zméndch biocidnich p¥ipravki povolenych podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 (U. vést. L 109, 19.4.2013, s. 4, ELL: http://data.europa.eu/elifreg_impl/2013/354/
0j).
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(5) Dne 26. ledna 2024 agentura pfedala Komisi revidovany souhrn vlastnosti piipravku ,SANICALCO Q“ ve viech
tfednich jazycich Unie v souladu s ¢l. 44 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

(6)  Komise souhlasi se stanoviskem agentury, a domnivé se tedy, Ze je vhodné udélit povoleni Unie pro stejny jednotlivy
biocidni pfipravek ,SANICALCO Q“.

(7)  Datum skonceni platnosti povoleni by mélo byt uvedeno do souladu s datem skonceni platnosti povoleni
piislusného referen¢niho jednotlivého biocidniho p¥ipravku ,EuLA oxi-lime 23

(8)  Opatfeni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni ptipravky,
PRIJALA TOTO NARIZEN[:

Cldnek 1
Spole¢nosti CARMEUSE EUROPE S.A. se s cislem povoleni EU-0029399-0000 udéluje povoleni Unie pro dodavani
jednotlivého biocidniho pfipravku ,SANICALCO Q“ na trh a jeho pouzivini, a to v souladu se souhrnem vlastnosti

biocidntho pfipravku uvedenym v pfiloze.

Povoleni Unie je platné ode dne 4. Cervence 2024 do dne 30. listopadu 203 3.

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 13. ¢ervna 2024.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

SOUHRN VLASTNOSTI BIOCIDNIHO PR{PRAVKU

SANICALCO Q

Typ ptipravku (typy p¥ipravkid)

PT02: Dezinfekéni prostredky a algicidy, jez nejsou urceny k pouziti u clovéka nebo zvifat

PT03: Veterindrni hygiena

Cislo povoleni: EU-0029399-0000

Cislo zdznamu v registru R4BP: EU-0029399-0000

Kapitola 1. ADMINISTRATIVNI INFORMACE

1.1. Obchodni ndzev (ndzvy) pfipravku
Obchodni ndzev (ndzvy) SANICALCO Q
SANICALCO CODECAL
1.2. Drzitel povoleni
Jméno CARMEUSE EUROPE S.A.
(nazev)
Jméno (nézev) a adresa drzitele povoleni
Adresa Boulevard de Lauzelle , 65 1348 Ottignies Lou-

vain-La-Neuve BE

Cislo povoleni

EU-0029399-0000

Cislo zdznamu v registru R4BP

EU-0029399-0000

Datum udéleni povoleni

4. Cervence

2024

Datum skonéeni platnosti povoleni

30 November 2033

1.3. Vyrobce (vyrobci) pfipravku

Jméno (ndzev) vyrobce

Carmeuse Chaux

Adresa vyrobce

215 route d’Arras 62320 Bois Bernard Francie

Umisténi vyrobnich zdvoda

Carmeuse Chaux site 1 215 route d’Arras 62320 Bois
Bernard Francie

Jméno (ndzev) vyrobce

Carmeuse Czech Republic s.r.o.

Adresa vyrobce

Mokra 359, Mokra 664 04 Mokrd, Cesko

Umisténi vyrobnich zdvoda

Carmeuse Czech Republic s.r.o. site 1 zdvod Vdpenka
Mokrd, Mokréd 359 664 04 Mokrd, Cesko
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Jméno (ndzev) vyrobce

Carmeuse Holding Stl

Adresa vyrobce

Str.Carierei Nr.127A 500047 Brasov Rumunsko

Umistén{ vyrobnich zdvoda

Carmeuse Holding Srl site 1 Str Garii 2 135100 Fieni
Rumunsko

Carmeuse Holding Stl site 2 Str Principala 1 337457
Com. Soimus Rumunsko

Carmeuse Holding Srl site 3 Valea Mare Privat 117805
Campulung Rumunsko

Jméno (ndzev) vyrobce

Carmeuse Hungaria kft

Adresa vyrobce

HRSZ 064/1 7827 Beremend Madarsko

Umistén{ vyrobnich zdvodi

Carmeuse Hungaria kft site 1 HRSZ 064/1 7827 Bere-
mend Madarsko

Jméno (ndzev) vyrobce

Carmeuse SA

Adresa vyrobce

Rue du Chateau 13a 5300 Seilles Belgie

Umisténi vyrobnich zdvoda

Carmeuse SA site 1 Rue de Boudjesse 1 5070 Aisemont
Belgie

Carmeuse SA site 2 Rue du Val Notre Dame 300 4520
Moha Belgie

Carmeuse SA site 3 Rue du Chateau 13a 5300 Seilles
Belgie

Jméno (ndzev) vyrobce

Carmeuse Slovakia s.r.o.

Adresa vyrobce

- 04911 Slavec Slovensko

Umisténi{ vyrobnich zavoda

Carmeuse Slovakia s.r.o. site 1 zdvod Vapenka Kosice,
Vstupny aredl U.S. Steel 04454 Kosice Slovensko
Carmeuse Slovakia s.r.o. site 2 zdvod Vapenka Slavec,
Slavec 179 049 11 Slavec Slovensko

Vyrobce (vyrobci) a¢inné litky (G¢innych litek)

Ucinn4 latka

oxid vdpenaty[vipno/pélené vapno/nehasené vipno

Jméno (ndzev) vyrobce

Carmeuse Chaux

Adresa vyrobce

215 route d’Arras 62320 Bois Bernard Francie

Umisténi{ vyrobnich zdvoda

Carmeuse Chaux site 1 215 route d’Arras 62320 Bois
Bernard Francie

Ucinna latka

oxid vdpenaty[vipno/pélené vapno/nehasené vipno

Jméno (ndzev) vyrobce

Carmeuse Czech Republic s.r.o.

Adresa vyrobce

zdvod Vépenka Mokrd, Mokrd 359, 664 04 Mokrd
Cesko

Umisténi vyrobnich zdvoda

Carmeuse Czech Republic s.r.o. site 1 zdvod Vdpenka
Mokrd, Mokré 359, 664 04 Mokré Cesko
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Kapitola 2.

2.1.

Ucinna latka

oxid vdpenaty|vipno/pélené vapno/nehasené vipno

Jméno (ndzev) vyrobce

Carmeuse Holding Stl

Adresa vyrobce

Str.Carierei Nr.127A, 500047 Brasov Rumunsko

Umistén{ vyrobnich zdvoda

Carmeuse Holding Stl site 1 Str Garii 2, 135100 Fieni
Rumunsko

Carmeuse Holding Stl site 2 Str Principala 1, 337457
Com. Soimus Rumunsko

Carmeuse Holding Srl site 3 Valea Mare Pravat, 117805
Campulung Rumunsko

Ucinn4 latka

oxid védpenaty/vapno/péalené vapno/nehasené vipno

Jméno (ndzev) vyrobce

Carmeuse Hungaria kft

Adresa vyrobce

HRSZ 064/1, 7827 Beremend Madarsko

Umistén{ vyrobnich zdvoda

Carmeuse Hungaria kft site 1 HRSZ 064/1, 7827 Be-
remend Madarsko

Ucinna latka

oxid vdpenaty[vipno/pélené vapno/nehasené vipno

Jméno (ndzev) vyrobce

Carmeuse SA

Adresa vyrobce

Rue du Chateau 13a, 5300 Seilles Belgie

Umisténi vyrobnich zdvoda

Carmeuse SA site 1 Rue de Boudjesse 1, 5070 Aisemont
Belgie

Carmeuse SA site 2 Rue du Val Notre Dame 300, 4520
Moha Belgie

Carmeuse SA site 3 Rue du Chateau 13a, 5300 Seilles,
Belgie

Ucinn4 latka

oxid vépenaty/vapno/pélené vipno/nehasené vipno

Jméno (ndzev) vyrobce

Carmeuse Slovakia s.r.o

Adresa vyrobce

zéavod Vépenka Slavec 179, 04911 Slavec Slovensko

Umistén{ vyrobnich zdvodi

Carmeuse Slovakia s.r.o site 1 zdvod Vépenka Slavec
179, 04911 Slavec Slovensko

Carmeuse Slovakia s.r.o site 2 zdvod Vépenka Kosice,
Vstupny aredl U.S. Steel 0455 Kosice Slovensko

SLOZENI A TYP SLOZENI PRIPRAVKU

Kvalitativni a kvantitativni informace o sloZeni p¥ipravku

Obecny nézev

Nazev IUPAC

Funkce

Cislo CAS Cislo ES Obsah (%)

oxid vdpenaty/
vépno/pélené
vapno/nehasené
vapno

Gc¢inna latka

1305-78-8 215-138-9 100
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2.2. Typ (typy) sloZeni

DP Poprag

Kapitola 3.  STANDARDNI{ VETY O NEBEZPECNOSTI A POKYNY PRO BEZPECNE ZACHAZENI

Standardni véty o nebezpecnosti

H315: Drazdi kizi.

H318: Zpusobuje vazné poskozeni odi.

H335: Maze zpusobit podrdzdéni dychacich cest.
EUHO14: Prudce reaguje s vodou.

Pokyny pro bezpe¢né zachdzeni

P261: Zamezte vdechovan{ prachu.

P264: Po manipulaci ditkladné omyjte ruce .

P271: Pouzivejte pouze venku nebo v dobfe vétranych
prostorach.

P280: Pouzivejte ochranné rukavice, ochranny odév,
ochranu odi a obliceje. .

P302 + P352: PRI STYKU S KUZI: Omyjte velkym
mnozstvim vody.

P321: Odborné osetfeni (viz instrukce na tomto $titku).
P332 + P313: Pii podrdzdéni kaze: Vyhledejte 1ékat-
skou pomoc.

P362 + P364: Kontaminovany odév svléknéte a pied
opétovnym pouZitim vyperte.

P305 + P351 + P338: PRI ZASAZENI OCI: Nekolik
minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktn{
¢ocky, jsou-li nasazeny, a pokud je 1ze vyjmout snadno.
Pokracujte ve vyplachovani. )

P310: Okamzité volejte TOXIKOLOGICKE INFOR-
MACNI STREDISKO nebo lékai/lékaf.

P304 + P340: PRI VDECHNUTI: Pfeneste osobu na
Cerstvy vzduch a ponechte ji v poloze usnadiiujici
dychéni. )
P312: Necitite-li se dobre, volejte TOXIKOLOGICKE
INFORMACNI STREDISKO/lékat.

P403 + P233: Skladujte na dobte vétraném misté.
Uchovavejte obal tésné uzavieny.

P501: Odstraiite obal v souladu s mistnimi pfedpisy.
P405: Skladujte uzamcené.

Kapitola 4. POVOLENE (POVOLENA) POUZITI

4.1. Popis pouziti
Tabulka 1.
Dezinfekce €istirenskych kali
Typ piipravku PT02: Dezinfekéni prostredky a algicidy, jez nejsou urceny k pou-

zit{ u clovéka nebo zvitat

V ptislusnych pripadech pfesny popis
povoleného pouziti
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Cilovy organismus (cilové organismy) Latinsky ndzev: Bakterie

(v€etné vyvojového stadia) Obecny ndzev: Bakterie
Vyvojové stadium: ostatni: -
Latinsky ndzev: Endoparazité
Obecny nézev: vajicka helmintt
Vyvojové stadium: ostatni: -

Oblast(i) pouziti pouziti ve vnitinich prostorach

Metoda (metody) aplikace Metoda: automatickd p¥imd aplikace

Podrobny popis: Piipravek je davkovan do ¢istirenského kalu

a michdn pomoci mixéru. Suchy pfipravek se michd pomoci
mixéru. Suchy piipravek se misi s ¢istirenskym kalem v oteviené
michadce Pi{pravek by mél byt nacten plné automatizovanymi
procesy.

Aplika¢ni davka (dévky) a frekvence Aplika¢ni dévka: 0,15 - 1,5 kg ptipravku [ kg suché hmotnosti
latky; typicky obsah susiny - 12-25 % v ¢istirenském kalu
Redéni (%): Piipravek k piimému pouziti (RTU)

Pocet a nacasovani aplikace:

Aplikované mnozstvi musi byt dostatecné pro udrzeni pH > 12
a teploty > 50 °C béhem kontaktni doby.

Kontaktni doba: 24 hodin

Kategorie uzivatel odbornici

Velikost baleni a obalovy materidl Sypky prasek
Velké vaky nebo pytle (s vnitini vrstvou z polypropylenu (PP) nebo
polyetylénu (PE): 500 - 1 200 kg

4.1.1. Ndvod k danému zpiisobu pouZiti

— Ddvka musi byt dostate¢nd k udrzeni pH > 12 a teploty > 50 °C po kontaktni dobu 24 hodin.

— Aplika¢ni mnozstvi : 0,15 — 1,5 kg piipravku | kg suché hmotnosti podkladu; typicky obsah susiny -
12-25% v &istirenském kalu.

— Pomér se mtize liSit mezi aplikaci a konstrukef Cistirny. UZzivatel se musi ujistit, Ze oSetfeni je ¢inné
prostiednictvim pfedbézného laboratorniho testu, ktery zarucuje ucinnost podle legislativy platné pro
kazdy piipad.

4.1.2. Opatieni ke zmirnéni rizik k danému zpisobu pouZiti

— Naklddani ptipravku do osetifovaci jednotky a aplikace musi byt provddény plné automaticky.

— Nakladani do oSetfovaci jednotky a likvidace prazdnych pytld nebo vaka (500 - 1200 kg) musi byt
provadéna pomoci teleskopického nakladace (véetné uzaviené kabiny).

— Pfi naklddani pfipravku a likvidaci prazdnych pytlt nebo vakd noste:

— prostiedek na ochranu dychacich orgdnt (RPE) s alespon pfidélenym ochrannym faktorem (APF) 40
(vzduchotésny oblicejovy dil zakryvajici oci, nos, usta a bradu podle evropské normy (EN) 149
s filtrem P3 nebo ekvivalentem);
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— chemicky odolné rukavice EN 374 nebo ekvivalentni (materidl rukavic specifikuje drzitel povoleni
v informacich o ptipravkuy);

— ochrannd kombinéza v souladu s EN 13982 nebo ekvivalentni (materidl kombinézy specifikuje drzitel
povoleni v informacich o pfipravku).

— Béhem zpracovani Cistirenského kalu se doporucuje nosit vzduchem napéjeny nebo kanystrovy RPE
specificky pro plynny ¢pavek v souladu s EN 14387 nebo ekvivalentem, pokud neexistuji opatfeni
kolektivni spravy pro odhad a zabranéni expozici vyssi, nez je limit expozice na pracovisti EU hodnotu
(OEL) 14 mg/m’ pro tento plyn.

— Pfi ru¢ni manipulaci s oetfenym Cistirenskym kalem pouZivejte ochranné rukavice v souladu s EN 374
nebo ekvivalentem a ochrannou kombinézu v souladu s EN 14126 nebo ekvivalentem chranici pfed
vnitfnimi vlastnostmi Cistirenského kalu.

— Ustanovenimi o osobnich ochrannych pomtckach nenf dotéeno pouziti smérnice Rady 98/24/ES a dalsich
prévnich pfedpisti Unie v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravi pii praci.

— Viz oddil 6 pro tGplné ndzvy norem EN a legislativy.

— Cisténi osetfovaci jednotky je tieba se vyvarovat nebo jej provadét automatizovanym procesem bez

vystaveni odbornika.

Udaje 0 moznych primych nebo nepfimyich icincich, pokyny pro prvni pomoc a pohotovostni opatieni na ochranu Zivotniho

prostiedi pro dany zpiisob pouZiti

Pokyny pro bezpecné odstranéni pFipravku a jeho obalu pro dany zpiisob pouZiti

Podminky skladovdni a doba skladovatelnosti pFipravku za normdlnich podminek skladovdni pro dany zpiisob pouZiti

Popis pouZiti

Tabulka 2.

Dezinfekce hnoje

Typ piipravku

PT03: Veterindrni hygiena

V piislusnych pfipadech pfesny popis
povoleného pouziti

Cilovy organismus (cilové organismy)
(vCetné vyvojového stadia)

Latinsky ndzev: Bakterie
Obecny ndzev: Bakterie
Vyvojové stadium: ostatni: -
Latinsky ndzev: Viry

Obecny nézev: Viry

Vyvojové stadium: ostatni: -
Latinsky ndzev: Endoparazité
Obecny nézev: vajicka helmintt
Vyvojové stadium: ostatni: -

Oblast(i) pouziti

pouziti ve vnitinich prostorach

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj
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Metoda (metody) aplikace Metoda: automatickd p¥{ma aplikace

Podrobny popis: Piipravek se smichd s hnojem. Piipravek se dav-
kuje do hnoje a michd pomoci mixéru.Pipravek musi byt nacten
plné automatizovanymi procesy.

Aplika¢ni davka (dévky) a frekvence Aplika¢ni dévka: -

Redéni (%): Piipravek k pfimému pouziti (RTU)

Pocet a nacasovani aplikace:

Aplikované mnozstvi musi byt dostatecné pro udrzeni pH > 12
a teploty > 60 °C béhem kontaktni doby.

Kontaktni doba: 24 hodin

Kategorie uZivatelii odbornici

Velikost baleni a obalovy materidl Sypky prasek
Velké vaky nebo pytle (s vnitfni vrstvou PP nebo PE): 500 - 1 200 kg

4.2.1. Ndvod k danému zpiisobu pouZiti

— Aplikované mnozstvi musi byt dostate¢né pro udrZeni pH > 12 a teploty > 60°C béhem 24 hodinové doby
kontaktu.

— Neaplikujte vice nez 100 kg p¥ipravku/m’ hnoje.
— Smés je tfeba navlhcit a pfipadné samovzniceni, které by mohlo nastat, uhasit vodou.
— Po nezbytné kontaktni dobé odstranite z chléva osetfeny hntij. Pouziti oSetfeného hnoje v souladu s mistni
legislativou.
4.2.2. Opatieni ke zmirnéni rizik k danému zpiisobu pouZiti
— Naklddani ptipravku do osetfovaci jednotky a aplikace musi byt provddény plné automaticky.

— Naklddani do zpracovatelské jednotky a likvidace prazdnych pytlti nebo vaké musi byt provadéna pomoci
teleskopického nakladace (véetné uzaviené kabiny).

—  Pfi naklddani p¥ipravku a likvidaci prazdnych pytlt nebo vakd noste:

— RPE minimalné APF 40 (vzduchotésny oblicejovy dil zakryvajici oci, nos, Gsta a bradu podle EN 149
s filtrem P3 nebo ekvivalentem);

— chemicky odolné rukavice v souladu s EN 374 nebo ekvivalentni (materidl rukavic specifikuje drzitel
povoleni v informacich o ptipravku);

— ochrannd kombinéza v souladu s EN 13982 nebo ekvivalentni (materidl kombinézy specifikuje drzitel
povoleni v informacich o pfipravku).

— Béhem zpracovdni hnoje se doporucuje nosit vzduchem napdjené nebo kanystrové RPE specifické pro
plynny ¢pavek v souladu s EN 374 nebo ekvivalentem, pokud neexistuji opatfeni kolektivni spravy pro
odhad a zabranéni expozici vys$i nez EU OEL 14 mg/m® pro tento plyn.

— Pii ruéni manipulaci s o$etfenym hnojem pouZivejte ochranné rukavice v souladu s EN 14387 nebo
ekvivalentni a ochrannou kombinézu podle EN 14126 nebo ekvivalentni chranici pfed wvnitinimi
vlastnostmi hnoje.
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4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.3.

— Uplné ndzvy norem a pravnich piedpist EN naleznete v &dsti 6.

vystaveni odbornika.

Ustanovenimi o osobnich ochrannych prostfedcich neni dotceno pouziti smérnice Rady 98/24/ES a dalsich
pravnich predpisti Unie v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravi pfi praci.

Cistén{ ofetfovaci jednotky je teba se vyvarovat nebo jej provadét automatizovanym procesem bez

Pripravek neaplikujte, pokud tniky z ustdjeni zvifat nebo skladovacich prostor hnoje/kejdy mohou byt
smérovany do ¢isticky odpadnich vod nebo ptimo do povrchovych vod.

Udaje 0 moznych primych nebo nepfimyich icincich, pokyny pro prvni pomoc a pohotovostni opatieni na ochranu Zivotniho

prostiedi pro dany zpiisob pouZiti

Pokyny pro bezpecné odstranéni pripravku a jeho obalu pro dany zpiisob pouZiti

Podminky skladovdni a doba skladovatelnosti pFipravku za normdlnich podminek skladovdni pro dany zpiisob pouZiti

Popis pouziti

Tabulka 3.

Dezinfekce vnitfnich podlahovych povrchit ustdjeni a pfepravy zvifat

Typ piipravku

PT03: Veterindrni hygiena

V ptislusnych ptipadech pfesny popis
povoleného pouziti

Cilovy organismus (cilové organismy)
(vEetné vyvojového stadia)

Latinsky ndzev: Bakterie
Obecny nédzev: Bakterie
Vyvojové stadium: ostatni: -
Latinsky ndzev: Kvasinky
Obecny nédzev: Kvasinky
Vyvojové stadium: ostatni: -
Latinsky ndzev: Houby
Obecny nézev: Houby
Vyvojové stadium: ostatni: -
Latinsky ndzev: Viry
Obecny ndzev: Viry
Vyvojové stadium: ostatni: -

Oblast(i) pouziti

pouziti ve vnitfnich prostorach

Metoda (metody) aplikace

Metoda: Pfimd aplikace

Podrobny popis: P¥pravek se roztird pfimo na podlahy zvitecich
stdji pomoci ru¢nich nebo automatizovanych technik. Ru¢ni roz-
metdn{ pomoci lopaty nebo poloautomatizované pomoci rozme-
tadla s nizkym ndrazem.

Aplikaéni davka (davky) a frekvence

Aplika¢ni ddvka: 800 g piipravku [ m?

Redént (%): Pifpravek k pfimému pouzit{ (RTU)

Pocet a nacasovani aplikace:

Frekvence u ustdjenych zvifat: pfed kazdym produkénim cyklem.
Frekvence u pfepravy zvifat: po kazdé pfepravé zvifat.

Kontaktni doba: 48 hodin

10/15
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Kategorie uzivateld odbornici

Velikost baleni a obalovy materidl Sypky prasek

Velké pytle nebo vaky (s vnitfni vrstvou PP nebo PE): 500 - 1 200 kg
Papirové pytle (s vnitini vrstvou PP nebo PE): 25 kg

4.3.1. Ndvod k danému zpiisobu pouZiti

— Pfipravek je nandSen na podlahy v ustdjeni a piepravé zvifat pomoci ru¢nich nebo automatizovanych
technik. Ru¢ni rozmetdni pomoci lopaty nebo poloautomatizované pomoci rozmetadla s nizkym ndrazem.

— Pro ruéni aplikaci je nutné pouzit lopatu s dlouhou ndsadou.

A. Na betonovych podlahich:
1. Omyjte povrch tekouci vodou;
2. Posypte piiblizné 800 g ptipravku [ m? aby byla pokryta vlhkd ptda, a pfidejte 0,9 1/m? vody;
3. Nechte pitsobit minimdalné 48 hodin.

B. Na uhlazené zemi:
1. Okartdcujte a navlhcete povrch;
2. Posypte cca. 800 g piipravku [ m? na vlhkou zem a pfidejte 0,9 litru [ m? vody;
3. Nechte pasobit minimalné 48 hodin.

4.3.2. Opatieni ke zmirnéni rizik k danému zpiisobu pouZiti

— Pfi nakladce, aplikaci p¥ipravku a likvidaci prazdnych pytlt nebo vakd noste:

RPE minimélné APF 40 (vzduchotésnd oblicejovd maska zakryvajici o¢i, nos, tsta a bradu podle EN 149
s filtrem P3 nebo ekvivalentem);

chemicky odolné rukavice v souladu s EN 374 nebo ekvivalentni (material rukavic specifikuje drzitel
povoleni v informacich o pfipravku);

ochrannou kombinézu v souladu s EN 13982 nebo rovnocennou (materidl kombinézy specifikuje
drzitel povoleni v informacich o ptipravku).

— Pro pouziti velkych pytlt nebo vakd (500-1 200 kg) musi byt nakldddni piipravku a likvidace prazdnych
pytlti nebo vakti provddény plné automaticky pomoci teleskopického nakladace (véetné uzaviené kabiny).

— Béhem naklddani malych pytld (25 kg) pytle dtikladné vyprazdnéte, abyste minimalizovali zbyvajici prasek.

— Maly sdcek opatrné slozte, aby nedoslo k rozliti.

— Pfi likvidaci zbytka pi{pravku po aplikaci noste:

RPE minimdlné APF 40 (vzduchotésnd obli¢ejovd maska zakryvajici oci, nos, tsta a bradu podle EN 149
s filtrem P3 nebo ekvivalentem);

chemicky odolné rukavice s chemicky odolné rukavice v souladu s EN 374 nebo ekvivalentni (materidl
rukavic specifikuje drzitel povoleni v informacich o ptipravkuy);

ochrannd kombinéza v souladu s EN 13982 nebo ekvivalentni (materidl kombinézy specifikuje drzitel
povoleni v informacich o pfipravku).

— Ustanovenimi o osobnich ochrannych prostfedcich neni dotéeno pouziti smérnice Rady 98/24/ES a dalsich
préavnich predpist Unie v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravi pfi préci.

— Viz oddil 6 pro Gplné ndzvy norem EN a legislativy.

— Po celou dobu o3etfeni nesmi byt pfitomna zvifata.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj
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4.4.

— Pfed opétovnym vstupem zvifat odstratite zbytky piipravku na zemi zametenim.

— Krmivo a pitnd voda musi byt béhem aplikace p¥ipravku peclivé zakryta nebo odstranéna.

— Neaplikujte pfipravek, pokud udniky z chlévii pro zvifata, skladovacich prostort hnoje/kejdy nebo
dezinfekénich prostor pro ptepravu zvifat mohou byt smérovany do cisticky odpadnich vod nebo pfimo

do povrchovych vod.

Udaje 0 moznych primych nebo nepfimyich icincich, pokyny pro prvni pomoc a pohotovostni opatieni na ochranu Zivotniho

prostiedi pro dany zpisob pouziti

Pokyny pro bezpecné odstranéni pipravku a jeho obalu pro dany zpiisob pouZiti

— Po oSetfeni odstraiite piipravek kartd¢ovanim. Shromdzdéte vysledny suchy odpad a recyklujte jej jako
zemédélsky vdpenny materidl nebo zlikvidujte suchy odpad podle mistnich pozadavki.

Pouze pro pfepravu zvifat: po kartdcovani vozidlo oplachnéte a vycistéte.

Podminky skladovini a doba skladovatelnosti pripravku za normdlnich podminek skladovdni pro dany zpiisob pouZiti

Popis pouziti

Tabulka 4.

Dezinfekce podlah venkovnich vybéhii pro zvifata

Typ piipravku

PT03: Veterindrni hygiena

V ptislusnych ptipadech pfesny popis
povoleného pouziti

Cilovy organismus (cilové organismy)
(vEetné vyvojového stadia)

Latinsky ndzev: Bakterie
Obecny ndzev: Bakterie
Vyvojové stadium: ostatni: -
Latinsky ndzev: Kvasinky
Obecny ndzev: Kvasinky
Vyvojové stadium: ostatni: -
Latinsky ndzev: other Houby
Obecny nézev: Houby
Vyvojové stadium: ostatni: -
Latinsky nazev: Viry
Obecny ndzev: Viry
Vyvojové stadium: ostatni: -

Oblast(i) pouziti

pouziti ve venkovnim prostedi

Metoda (metody) aplikace

Metoda: pfimd aplikace

vybéhii pro zvifata pomoci ru¢nich nebo automatizovanych tech-
nik. Rué¢ni rozmetani pomoci lopaty nebo poloautomatizované
pomoci rozmetadla s nizkym ndrazem.

Aplikac¢ni dédvka (ddvky) a frekvence

Aplika¢ni ddvka: 600 - 800 g pfipravku/m?
Redént (%): Pifpravek k pfimému pouzit{ (RTU)
Pocet a nacasovani aplikace:

Kontaktni doba 48 hodin

Frekvence: maximdlné dvé aplikace za rok.

Kategorie uZzivatel

odbornici

1215
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Velikost baleni a obalovy materidl Sypky prasek
Velké pytle nebo vaky (s vnitfni vrstvou PP nebo PE): 500 - 1 200 kg
Papirové pytle (s vnitfni vrstvou PP nebo PE): 25 kg

4.4.1. Ndvod k danému zpiisobu pouZiti
Pred pfivedenim novych zvifat:
— Vykartdcujte a navlhcete podlahu.
— rozprostiete 600 - 800 g piipravku/m? na zem a poté pfidejte 0,9 1/m? vody.
— nechte ptisobit minimdlné 48 hodin.

Neaplikujte v piipadé vétru nebo desté.

4.4.2. Opatieni ke zmirnéni rizik k danému zpiisobu pouZiti
— Pfi naklddani, aplikaci pfipravku na podlahu a likvidaci prazdnych pytl noste:

— RPE minimalné APF 40 (vzduchotésna oblicejovd maska zakryvajici o¢i, nos, tsta a bradu podle EN 149
s filtrem P3 nebo ekvivalentem);

— chemicky odolné rukavice v souladu s EN 374 nebo ekvivalentni (materidl rukavic specifikuje drzitel
povoleni v informacich o pfipravku);

— ochrannou kombinézu v souladu s EN 13982 nebo rovnocennou (materidl kombinézy specifikuje
drzitel povoleni v informacich o ptipravku).

— Pro pouziti velkych pytlt nebo vakd (500-1 200 kg) musi byt nakldddni piipravku a likvidace prazdnych
pytlt nebo vaka provadény plné automaticky pomoci teleskopického nakladace (véetné uzaviené kabiny).

— Béhem nakldddni malych pytlti (25 kg) pytle diikladné vyprazdnéte, abyste minimalizovali zbyvajici prasek.
— Maly sicek opatrné slozte, aby nedoslo k rozliti.
—  P¥i likvidaci pfipravku po aplikaci noste:

— RPE minimdlné APF 40 (vzduchotésnd oblicejovd maska zakryvajici o¢i, nos, tsta a bradu podle NF EN
149 s filtrem P3 nebo ekvivalentem);

— chemicky odolné rukavice v souladu s EN 374 nebo ekvivalentni (materidl rukavic specifikuje drzitel
povoleni v informacich o pfipravku);

— ochrannd kombinéza v souladu s EN 13982 nebo ekvivalentni (materidl kombinézy specifikuje drzitel
povoleni v informacich o pfipravku).

— Ustanovenimi o osobnich ochrannych prostfedcich neni dotéeno pouziti smérnice Rady 98/24/ES a dalsich
préavnich pfedpisii Unie v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravi pii praci.

— Viz oddil 6 pro Gplné ndzvy norem EN a legislativy.

— Nepiekracujte dvé aplikace za rok.

— Po celou dobu o3etfeni nesmi byt pfitomna zvifata.

— Pfed opétovnym vstupem zvifat odstraite zbytky piipravku na zemi dtikladnym zametenim.
— Krmivo a pitnd voda musi byt béhem aplikace pfipravku peclivé zakryta nebo odstranéna.

4.4.3. Udaje 0 moznych primych nebo nepfimyich ticincich, pokyny pro prvni pomoc a pohotovostni opatieni na ochranu Zivotniho
prostiedi pro dany zptisob pouZiti

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj 13/15
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4.4.4. Pokyny pro bezpecné odstranéni pFipravku a jeho obalu pro dany zpiisob pouZiti
— Po oSetfeni odstraiite p¥ipravek kartd¢ovanim. Shromazdéte vysledny suchy odpad a recyklujte jej jako

zemédélsky vapenny materidl nebo zlikvidujte suchy odpad podle mistnich pozadavki.

4.4.5. Podminky skladovdni a doba skladovatelnosti pFipravku za normdlnich podminek skladovdni pro dany zpiisob pouZiti

Kapitola 5. OBECNY NAVOD K POUZITI()

5.1. Névod k pouziti
— Dodrzujte ndvod k pouziti.
— Respektujte podminky pouziti ptipravku.
— Podivejte se na platny hygienicky plan, abyste zajistili dosaZeni potfebné Grovné ti¢innosti.

— Pro venkovni pouZiti neaplikujte v p¥ipadé desté nebo vétru

5.2. Opatfeni ke zmirnéni rizik
— Nenechdvejte kolemjdouci (véetné spolupracovniki a déti) a domdci zvifata vstupovat do oSetfovaného
prostoru po celou dobu osetfeni (véetné naklddani, aplikace pFipravku, likvidace prazdnych pytld a vaka,
pozadované doby kontaktu a ndsledného odstranéni piipravku a jeho zbytki ze zemé).
— Pouzivejte pouze v dobfe vétraném prostoru
5.3. Udaje o moinych pi¥imych nebo nepiimych déincich, pokyny pro prvni pomoc a pohotovostni
opatfeni na ochranu Zivotniho prostfedi

— PRI VDECHNUTI: Pfesuiite se na Cerstvy vzduch a ponechte jej v klidu v poloze usnadiujici dychant.
V piipadé piiznakti: Zavolejte 112/zdchranku pro lékaiskou pomoc. Pokud zddné piiznaky: Volejte
TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO nebo lékare.

— PRI POZITI: Okamzité vyplchnéte Gsta. Dejte néco napit, pokud je exponovana osoba schopna polknout.
Nevyvolavejte zvraceni. Zavolejte na linku 112/zdchranku pro lékatskou pomoc.

— PRI STYKU S KUZI: Thned omyjte kiiZi velkym mnoZstvim vody. Poté svléknéte veskery kontaminovany
odév a pted opétovnym pouzitim jej vyperte. Pokracujte v myti pokozky vodou po dobu 15 minut. Volejte
TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO nebo lékate.

— PRI ZASAZENI OCI: Thned nékolik minut vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni ¢ocky, pokud jsou
nasazeny a lze je snadno vyjmout. Pokracujte ve vyplachovani alesponi 15 minut. Zavolejte na linku 112/
ambulance pro lékaiskou pomoc. Informace pro zdravotniky/lékare: O¢i by mély byt také opakované
vyplachovany cestou k 1ékafi, pokud jsou o¢i vystaveny alkalickym chemikéliim (pH > 11), aminim
a kyselindm, jako je kyselina octovd nebo kyselina propionova.

5.4. Pokyny pro bezpecné odstranéni pfipravku a jeho obalu

— Nevylévejte nepouzity piipravek na zem, do vodnich tokti, do potrubi (naptiklad umyvadla, toalety) nebo do
kanalizace.

— Nepoutzity piipravek, jeho obal a veskery dalsi odpad zlikvidujte v souladu s mistnimi ptedpisy.

5.5. Podminky skladovini a doba skladovatelnosti pfipravku za normélnich podminek skladovani
— Neskladujte pfi teploté nad 30°C.
— Chrante pted vlhkosti.

— Doba pouzitelnosti: 15 mésict.
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Kapitola 6. DALST INFORMACE
Uplné nazvy norem EN a pravnich predpisti uvedenych v oddilech 4.1.2 - 4.4.2:

EN 149 - Ochranné prostiedky dychacich organi - Filtraéni polomasky na ochranu proti ¢asticim - Pozadavky,
zkouseni, znacent;

EN 374 - EN ISO 374-1: 2018: Ochranné rukavice proti nebezpecnym chemikéliim a mikroorganismtm. Cést
1: Terminologie a pozadavky na provedeni chemickych rizik;

EN 13982 - Ochranné odévy pro pouziti proti pevnym ¢dsticim - Cést 1: Pozadavky na provedeni chemickych
ochrannych odévii poskytujicich ochranu celého téla proti polétavym pevnym casticim;

EN 14387 - EN 14387:2021: Ochranné prostfedky dychacich orgdnd - Plynové filtry a kombinované filtry -
Pozadavky, zkouseni, znacen;

EN 14126 - BS EN 14126: 2003 - Ochranné odévy. Pozadavky na provedeni a zkusebni metody pro ochranné
odévy proti infekénim agens;

Smérnice Rady 98/24[ES ze dne 7. dubna 1998 o ochrané zdravi a bezpecnosti zaméstnancti pfed riziky
spojenymi s chemickymi Ciniteli pfi prdci (Ctrndctd samostatnd smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1
smérnice 89/391/EHS ) (Ut. vést. L 131, 5.5.1998, 5. 11.)

(") Navod k pouziti, opatfeni ke zmirnéni rizik a jiné ndvody k pouziti uvedené v tomto oddile plati pro povolend pouziti.
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